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II. Informatie over de gezondheid ILa Refe_rentlenummer ILb Iimsoc-refereiitie
certificaat

IL.1. Verklaring inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende:

IL1.1. het/de in deel I beschreven [ander pluimvee dan loopvogels]" [broedeieren van ander pluimvee

dan loopvogels]™:

M hetzij [is/zijn afkomstig uit een [geregistreerde]'V [erkende]” inrichting of een zone die niet is
g?l;fgeiggiig;ﬁeen onderworpen aan verplaatsingsbeperkingen die op vogelsoorten betrekking hebben en die zijn
keuze geregistreerd ingesteld wegens voor die soorten in de lijst opgenomen ziekten of voor die soorten relevante
SR ziekten waarvoor noodmaatregelen gelden, en het/de [ander pluimvee dan loopvogels]®”

[broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels]" is/zijn gedurende een passende periode niet in
contact geweest met pluimvee of broedeieren met een lagere gezondheidsstatus:]

- - l‘:l) hetzij [is/zijn afkomstig uit een [geregistreerde]” [erkende]” inrichting of een zone die is onderworpen
Ie voor| Aviare Intluenza . . . . . .. .
stroomsthema beperkingszoneaan verplaatsingsbeperkingen die op vogelsoorten betrekking hebben en die zijn ingesteld wegens

(endagskuikens) L. @, maar er zijn afwijkingen van die verplaatsingsbeperkingen toegestaan, en:

ﬁgigﬁi?ﬁingszone (M Thet voldoet/zij voldoen aan de voorschriften die zijn vastgesteld in ..............ccceveveeveeerrnennn.
artikel 28 (1,2,3,4,5en 7) (3).]]

artikel 2B (1'en 2) ;

Bevakigszdns M [en het is/zij ZiN MEENAME ............uoiiiitieiiiii i e e @]

artikel 4B (1,2,3,4,5 en 7)

artikel4f (1) T1.1.2.  voor zover ondergetekende weet en zoals verklaard door de exploitant, is het/zijn de in deel I
beschreven [ander pluimvee dan loopvogels]V [broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels]™®
afkomstig van een inrichting zonder abnormale sterftegevallen met onbekende oorzaak;

I.1.3.  het/de in deel I beschreven [ander pluimvee dan loopvogels]" [broedeieren van ander pluimvee
dan loopvogels]V is/zijn afkomstig van een koppel dat ononderbroken in de inrichting van

g0 oorsprong heeft verbleven sinds de datum van het uitkomen of gedurende ten minste 21 dagen
b voor:
] o .
.55 (HENED hetzy [de datum van vertrek van de Zendlng;] <-- aanvinken voor slachtpluimvee en fok- en gebruikspluimvee
= M® hetzij [de datum waarop de eieren zijn verzameld;] <~ aanvinken voor broedeieren
- D hetzij [I1.1.4.[het in deel I beschreven ander pluimvee dan loopvogels]®© heeft negatief gereageerd, in de 21
=Als d dieren zijn gevaccineedd de d: ladi h k v d di logisch n/of
_(tegenlsa|mo)ne||a o agen voor de datum van lading voor het vertrek van de zending, op serologische en/o
Lmycdplasma),mag alleen de : " +c(9) .
Lbacidriologisch test bacteriologische tests™ voor:

}";‘i’:ﬁ”n?gg’r”'kt(”hetzij [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Gallus

gallus);]]  <-kip
D hetzij [Salmonella arizonae (serogroep 0:18(k)), S. Pullorum en S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
en M. gallisepticum (in het geval van Meleagris gallopavo);]] <~ Kalkoen
M hetzij [Salmonella Pullorum en S. Gallinarum (in het geval van Numida meleagris, Coturnix coturnix,
Phasianus colchicus, Perdix perdix en Anas Spp),]] <-- kamparelhoen, kwartel, bosfazant, grijze patrijs, eend spp
M hetzij [11.1.4.de in deel I beschreven [andere eendagskuikens dan loopvogels]” [broedeieren van ander
pluimvee dan loopvogels]" zijn afkomstig van een koppel dat negatief heeft gereageerd, in de 21
dagen voor de datum van lading voor het vertrek van de zending, op serologische en/of
bacteriologische tests® voor:
D hetzij [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (in het geval van Gallus
gallus);]] < Kip
D hetzij [Salmonella arizonae (serogroep 0:18(k)), S. Pullorum en S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
en M. gallisepticum (in het geval van Meleagris gallopavo);]]  <-Kalkoen
D hetzij [Salmonella Pullorum en S. Gallinarum (in het geval van Numida meleagris, Coturnix coturnix,
Phasianus colchicus, Perdix perdix en Anas spp.);]] < kamparelhoen, kwartel, bosfazant, grijze patrijs, eend spp
MOOD hetzjj [11.1.5.  het in deel I beschreven ander pluimvee dan loopvogels:
II.1.5.1. is gedurende de laatste 21 dagen voor de datum van vertrek van de zending niet in

geldt voor slachtpluimvee en  contact geweest met recent aangekomen pluimvee of met vogels met een lagere
fok- en gebruikspluimvee §
gezondheidsstatus;

II.1.5.2. is afkomstig van een koppel waarin gedurende de laatste 21 dagen voor de datum van
vertrek van de zending geen bevestigd geval van laagpathogene aviaire influenza is
vastgesteld, overeenkomstig de in artikel 3, lid 1, van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/689 van de Commissie bedoelde bewaking;

140/411 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1044/oj
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IL.1.5.3.
DAY herzij [a)
WY herzij [a)

Vaccinatie tegen NCD

altijd registreren! Geldt

voor alle onderstaande vragen
met betrekking tot de
NCD-vaccinatie

HAn hetzij [a)

alleen bij bestemming
Zweden, Finland of Zwitserland

WO herzjj

slachtpluimvee -->

eendagskuikens -->

is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

is tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]V [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van
bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 van de Commissie
voldoen]™"

naam laatste vaccin

op ....ddmmij ... (datum) op de leeftijd van ....... ae....... weken;]

is bestemd voor een lidstaat of een zone daarvan met de status vrij van infectie
met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie, en het:

[i) is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van

geldt voor fok- en gebruikspluimvee --> NewcaSﬂe;

ii) is gedurende ten minste 14 dagen voor de datum van vertrek van de
zending onder toezicht van een offici€le dierenarts geisoleerd in de
inrichting van oorsprong of in een erkende quarantaine-inrichting, waar:
- gedurende ten minste 21 dagen voor de datum van vertrek van de
zending geen pluimvee is gevaccineerd tegen infectie met het
virus van de ziekte van Newcastle;

- in die periode geen andere vogels zijn binnengebracht;

- niet is gevaccineerd;

iii)  is met negatief resultaat onderworpen aan serologische tests voor de
opsporing van antilichamen tegen het virus van de ziekte van Newcastle,
uitgevoerd op een aantal in de laatste 14 dagen voor de datum van
vertrek van de zending genomen bloedmonsters dat het mogelijk maakt
met een betrouwbaarheid van 95 % besmetting te detecteren bij een
prevalentie van 5 %;]

(O petzij [is atkomstig van een koppel dat:
™ hetzij [niet gevaccineerd is tegen infectic met het virus van de ziekte van

Newcastle en in de laatste 14 dagen voor de datum van vertrek van de
zending met negatief resultaat onderworpen is aan serologische tests
voor de opsporing van antilichamen tegen het virus van de ziekte van
Newecastle, uitgevoerd op voldoende bloedmonsters om een prevalentie
van 5 % met een betrouwbaarheid van 95 % te detecteren;]]

@ hetzij [gevaccineerd is tegen infectie met het virus van de ziekte van

Newecastle en in de laatste 14 dagen voor de datum van vertrek van de
zending met negatief resultaat onderworpen is aan een test voor de
opsporing van het virus van de ziekte van Newcastle, zodanig
uitgevoerd dat een prevalentie van 5 % met een betrouwbaarheid van
95 % kan worden gedetecteerd;]]

DD hetzij [1) is niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van

Newcastle;]
ii) is verkregen uit broedeieren die:

- niet gevaccineerd zijn tegen infectie met het virus van de
ziekte van Newcastle;

- afkomstig zijn van koppels die:

betreft vaccinatie ouderdieren --> (1) por7ji [niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte

van Newcastle;]

@ hetzij [tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zijn
gevaccineerd met [geinactiveerde vaccins]) [levende verzwakte
vaccins die aan de criteria van bijlage VI bij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/688 voldoen en de vaccinatie heeft ten
minste 30 dagen voor de datum van het verzamelen van de

broedeieren plaatsgevonden]"
naam vaccins

ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/2024/1044/oj
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(naam van de in het vaccin gebruikte stam)
op ..ddmmf . . (datum) op de leeftijd van ................
weken;]

iii)  is afkomstig van een broederij waar de werkmethode waarborgt
dat de broedeieren op volledig andere tijdstippen en plaatsen
worden uitgebroed dan broedeieren die niet aan de in punt ii)
vermelde voorwaarden voldoen;]]

a2 b) bestaat uit eenden of ganzen en is in de week voor de datum van vertrek van de
Alleen bij eenden en ganzen. zending met gebruikmaking van een virologische test met negatief resultaat op
Slliesflisverplicht hoogpathogene aviaire influenza getest overeenkomstig de voorschriften van

bijlage IV bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688;]

II.1.5.4. is samen met het koppel van oorsprong in de 48 uur voor het laden van de zending voor
verzending naar de Unie onderworpen aan een klinische inspectie en vertoonde geen
klinische tekenen en gaf geen aanleiding tot vermoedens van in de lijst opgenomen
ziekten die relevant zijn voor de soorten;]

@D [I1.1.5.5. de in deell van dit diergezondheids-/officiéle certificaat beschreven andere
broedeieren uit 3¢ land eendagskuikens dan loopvogels zijn verkregen uit broedeieren die de Unie vanuit een
derde land of gebied of een zone daarvan zijn binnengekomen overeenkomstig
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie;]]
M® phetzij[11.1.5.  de in deel I beschreven broedeieren van ander pluimvee dan loopvogels:

II.1.5.1.  zijn afkomstig van een koppel dat op basis van:

M hetzij  [een klinische inspectie, die in de laatste 72 uur voor het tijdstip van vertrek van de
zending is verricht, en de bij de inrichting bewaarde gezondheids- en productiegegevens,
die in de laatste 72 uur voor het tijdstip van vertrek van de zending zijn gecontroleerd,
geen klinische tekenen vertoont of aanleiding geeft tot vermoedens van in de lijst
opgenomen ziekten die relevant zijn voor de soorten;]

M herzij  [maandelijkse gezondheidsinspecties, waarvan de meest recente in de laatste 31 dagen
voor de datum van vertrek van de zending is verricht, en de bij de inrichting bewaarde
gezondheids- en productiegegevens, die in de laatste 72 uur voor het tijdstip van vertrek
van de zending zijn gecontroleerd, geen klinische tekenen vertoont of aanleiding geeft
tot vermoedens van in de lijst opgenomen ziekten die relevant zijn voor de soorten;]

(A0 petzij [11.1.5.2. zijn afkomstig van een koppel dat niet is gevaccineerd tegen infectie met het virus van
de ziekte van Newcastle;]]

WA perzij [I1.1.5.2. zijn afkomstig van een koppel dat tegen infectie met het virus van de ziekte van
Newcastle is gevaccineerd met [geinactiveerde vaccins]V [levende verzwakte vaccins
die aan de criteria van bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688
voldoen]™"

naam laatste vaccin

(naam van de in het vaccin gebruikte stam)

op ..ddimmiii......... (datum) op de leeftijd van ......... ... weken;]]
MAD perzij [11.1.5.2. zijn bestemd voor een lidstaat met de status vrij van infectie met het virus van de ziekte
alleen bij bestemming van Newcastle zonder vaccinatie, en zij:
Zweden, Finland of Zwitserland .. . . . . . .
a) zijn niet gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;
b) zijn afkomstig van een koppel dat:

M hetzij [niet is gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van
Newcastle;]]]

M hetzij [tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle is gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]) [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van
bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen en de
vaccinatie heeft ten minste 30 dagen voor de datum van het verzamelen van de
broedeieren plaatsgevonden]

naam vaccins,

(naam van de in het vaccin gebruikte stam)
op ...ddmmii........ (datum) op de leeftijd van ................ weken;]]]
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II.1.6.  de zending zal worden vervoerd met vervoermiddelen en in laadkisten die voldoen aan artikel 4
respectievelijk 5 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688.

II.2. Verklaring inzake de volksgezondheid

I1.2.1. Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende betreffende het/de in dit diergezondheids-
/officiéle certificaat beschreven [ander fokpluimvee dan loopvogels]" [ander gebruikspluimvee dan
loopvogels]™" [ander voor de slacht bestemd pluimvee dan loopvogels]"” [andere eendagskuikens dan
loopvogels]™:

(3 [L.2.1.1. Het in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 van het Europees Parlement en de Raad

bedoelde programma ter bestrijding van salmonella en de specifieke voorschriften van Verordening

Geldt alleen (EG) nr. 1177/2006 van de Commissie voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn
voor kip en kalkoen --> : .

toegepast op het koppel van oorsprong en het koppel is getest op salmonellaserotypen die van belang

zijn voor de volksgezondheid:

) Resultaat van alle tests in het
Datum van de laatste bemonstering Koppel®-

Identificatie van Leeftijd van de van hetkoppel waarvan het

het k 1 1 " —
oppe vogels testresultaat bekend is [dd/mm/jjjj] - .
positief negatief
X . " dd/mm/jjjj niet ouder van 21 dgn, .
avinednr.(kipnr.) n wekten, ttv. fokpluimvee14 dgn, opfokkoppels 14 dgn voor | Zie punt 14
plus stalnr. monstemame overgang legeenheid 14 dgn

Om andere redenen dan het programma ter bestrijding van salmonella werden in de 21 dagen voor de
datum van vertrek van de zending:

M hetzij [geen antimicrobiéle stoffen toegediend aan het ander fok- of gebruikspluimvee dan loopvogels.]]
U3 hetzij  [de volgende antimicrobiéle stoffen toegediend aan het ander fok- of gebruikspluimvee dan

JOOPVOZRIS: .eneniniiniiiiiei e ]I <-invullen bij antibiotica gebruik
(3 [11.2.1.2.In het geval van fokpluimvee werd noch Salmonella Enteritidis, noch S. Typhimurium gevonden in
Geldt alleen het kader van het in punt I1.2.1.1 bedoelde bestrijdingsprogramma.]

oor kip en kalkoen -->
(16" [1.2.1.3.Wanneer de lidstaat van bestemming Finland of Zweden is:
(M hetzij [heeft het fokpluimvee negatief gereageerd op tests voor de opsporing van salmonella
overeenkomstig Beschikking 2003/644/EG van de Commissie.]]
O hetzij [hebben de legkippen (gebruikspluimvee dat wordt gehouden voor de productie van consumptie-
eieren) negatief gereageerd op tests overeenkomstig Beschikking 2004/235/EG van de Commissie.]]

Toelichting:

Dit diergezondheids-/offici€le certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van afgifte.

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié&
en Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5,
lid 4, van het Protocol inzake Ierland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen
verwijzingen naar de Unie in dit diergezondheids-/offici€le certificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking
tot Noord-Ierland.

Dit diergezondheids-/offici€le certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 2
van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie.

Deel I:

Vak 1.30: Beschrijving van de zending:
“GN-code”: vermeld de juiste code(s) van het Geharmoniseerd Systeem (GS) van de
Werelddouaneorganisatie van de volgende rubrieken: 01.05, 01.06.39, 04.07.
“Categorie”: kies een van de volgende categorieén: raszuivere
dieren/grootouderdieren/ouderdieren/leghennen/andere.

Deel II:

(M Schrappen indien niet van toepassing.

@ Vul de na(a)m(en) van de ziekte(n) in.

@ Vul de specifieke verwijzing in naar het (de) artikel(en), de titel en het nummer van de desbetreffende door

de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en) waarin die voorschriften zijn vervat.
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@

(5)
(©6)
(@]
®)
©)

(10)

an

12)

13)
14

s)
(16)

an

Vul de specifieke verklaring(en) in waarin wordt voorzien in en die wordt (worden) vereist door de
desbetreffende door de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en), zoals bedoeld in artikel 126, 1lid 1,
punt b), ii) en iii), van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad.

Van toepassing op fokpluimvee en gebruikspluimvee. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.
Van toepassing op voor de slacht bestemd pluimvee. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.
Van toepassing op eendagskuikens. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

Van toepassing op broedeieren. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

Als de dieren zijn gevaccineerd tegen infectie met een serotype van salmonella of mycoplasma, mogen
alleen bacteriologische tests worden gebruikt. De bevestigingsmethode moet een onderscheid kunnen
maken tussen levende vaccinstammen en veldstammen.

Schrappen als de zending wordt verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die niet de status “vrij
van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie” heeft naar een lidstaat of een zone
daarvan die wel die status heeft.

Deze garantie is vereist voor zendingen die worden verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die
niet de status “vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie” heeft naar een
lidstaat of een zone daarvan die wel die status heeft. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.
Van toepassing op eenden en ganzen, met uitzondering van voor de slacht bestemde eenden en ganzen.
Schrappen indien niet van toepassing op de zending.

Deze garantie geldt alleen voor pluimvee van de soort Gallus gallus en kalkoenen.

Als voor de onderstaande serotypen één of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van
het koppel, aangeven als positief:

- koppels fokpluimvee: Salmonella Hadar, S. Virchow en S. Infantis;

- koppels gebruikspluimvee: Salmonella Enteritidis en S. Typhimurium.

Indien van toepassing: vermeld de naam en de werkzame stof van de gebruikte antimicrobiéle middelen.
Schrappen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.

Aangezien de in dit diergezondheids-/offici€le certificaat bedoelde eendagskuikens zijn verkregen uit eieren
die de Unie vanuit een derde land of gebied of een zone daarvan zijn binnengekomen, moeten de specifieke
diergezondheidsvoorschriften voor het verplaatsen van en werken met die dieren in de inrichting van
bestemming, zoals vastgesteld in de artikelen 112, 113 en 114 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692, worden nageleefd in de lidstaat van bestemming.

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters) Hoedanigheid en titel
Naam lokale controle- Code lokale controle-
eenheid eenheid

Datum

Stempel Handtekening
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